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Uthlutun

= Allar umsoknir eru metnar af tveimur

utanadkomandi sérfraeedingum i pvi landi sem
umsoknin er send inn.

= Uthlutunarlisti radast upp midad vid einkunnir

verkefnis og pess fjarmagns sem er til radstofunar i
hverju landi.

= [ mérgum verkefnum var einhver nidurskurdur -
naudsynlegt er ad endurskoda verkazetlanir

Forst6dumenn Landskrifstofu i hverju landi taka
endanlega akvordun um uthlutun
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Samningar

= QOll verkefni i flokknum KA219, School to school” gera
samning vid Landskrifstofu i sinu landi

= Snyr ad peim verkefnum og fjarmagni vidkomandi i verkefninu.

» Verkefnisstjori verkefnanna ,,coordinator” er sa adili sem
sendi inn umsdknina. Hann hefur meiri/annad hlutverk
og skyldur en samstarfsadilar ,parner organisations”

= Verkefnastjorinn sér m.a. um a0 skila lokaskyrslu verkefnisins
bar sem fjallad er um verkefnid i heild sinni

= Hver samstarfsadili parf ad skila skyrslum og ber abyrgd
gagnvart eigin hluta verkefnisins

= Allir samstarfsadilar bera sameiginlega abyrgd a framkveemd
verkefnisins.
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Samningur og vidoaukar

SAMNINGUR
milli verkefnastjora (beneficiary) og Landskrifstofu

RAMMI verkefnisins,

J Hluti | Special conditions - sértaekar upplysingar hvers
verkefnis, stadfestar med undirritun

O Vidaukil - General conditions — er 3 heimasiou Erasmus+,
Part A: Legal and andministrative provisions

Part B: Financial provisions

O Vidaukill-  Lysing verkefnisins (umsodkn), fjarhagsyfirlit og listi
samstarfsadila
 Vidaukilll-  Fjarhagsreglur

 Vidauki V-  Styrkupphaedir
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https://www.erasmusplus.is/menntun/fyrir-verkefnisstjora/starfsmenntun/vidaukar-og-namskeid-2017/

Hluti | — Special Conditions

Sa hluti samningsins sem er sértaekur fyrir hvert verkefni

ool Do0

Hlutadeigendur samnings og titill verkefnis

Gildistimi samningsins (1-3 ar)

Heildarupphaed styrksins til viokomandi samstarfsadila

- Reglur um leyfilegar tilfaerslur fjarmagns an breytinga @ samningi
Greidslufyrirkomulag

Skyrsluskil

Bankareikningur

Studningur vid og oryggi patttakenda i verkefnum
Mobility tool umsyslukerfid

Erasmus+ gagnagrunnur verkefna

Reglur er varda undirverktaka

Reglur um samninga og greidslur vid patttakendur i pjalfunarferdum
Fravik og tulkun ,,General conditions” kaflans

Erasmus+

go,

rannis



Greiodslur og skyrsluskil

J Greidslufyrirkomulag
12 - 24 manada verkefni: 50% - 30% - 20%

24 - 36 manada verkefni: 40% - 40% - 20%

J Framvinduskyrslur (interim)

Eftir 1 ar og 1 manud fra upphafsdegi verkefnis: skil a framvinduskyrslu
sem skyrir framgang verkefnisins fyrst arid

Sé buid ad nyta 70% af fyrstu greidslunni (einingar) er naesta greidsla
greidd

Sé ekki buid ad nyta 70% af fyrstu greidslunni (einingar) vid skil fyrstu

framvinduskyrslu skal verkefnisstjori skila annarri framvinduskyrslu pegar
ad pvi kemur
J Lokaskyrslur
Skal skilad 60 dogum eftir lok verkefnisins
Lokagreidsla er akvordud a grundvelli mats a lokaskyrslu
©,
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Greiodslur og skyrsluskil

d Lokaskyrslur
Skal skilad 60 dogum eftir lok verkefnisins
Lokagreidsla er akvordud a grundvelli mats a lokaskyrslu

Mismunur verkefnistjora og samstarfsadila:
Verkefnisstjori:  Skilar skyrslu um framkvaemd og arangur alls verkefnisins
Faerir inn upplysingar um verkefnid i Erasmus+ gagnagrunninn

Fjarhagshlutinn snyr adeins ad hans hlut og er beidni hans
um lokagreidslu

Samstarfsadili: Skilar skyrslu sem snyr adeins ad hans hlut i verkefninu,
baedi efnislega og fjarhagshluta

Ber skylda til ad skila upplysingum til verkefnisstjora og
adstoda vid gerd heildarskyrslu verkefnisins
Skil lokaskyrslu mida vid pad ad allir samstarfsadilar hafi skilad sinum skyrslum
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Mat lokaskyrslu - viomid

J Var verkefnid framkveemt i samraemi vid lysingu i umsdkn
J Gadi vidburda verkefnisins

3 Ahrif verkefnisins fyrir patttakendur og patttokustofnar

L Hverju breytir verkefnid / ahrif a neersamfélag,
a landsvisu, i Evropu....

[ Hvernig var gaedaeftirliti verkefnisins hattad og hvernig var hattad mati 4
arangri/ahrifum

J Gaedi nams- og pjalfunarvidburda sem skipulagdar eru sem hluti af
verkefninu (teaching, training and learning activities) Um er ad raeda
faglegt innihald, studning vid patttakendur svo sem undirbuning,
skipulag dvalar, eftirfylgni og mat a peirri pekkingu sem aflad er

J Ga=di og umfang kynningarstarfs og vidburda verkefnisins

womim 0 .fl — Annex I, kafli IV @
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Nidurstodur mats lokaskyrslu

Ef einkunn er yfir 50 stigum (af 100) er ekki laekkun a styrkupphaed 3
grundvelli mats a framkveemd

d 25% laekkun ef einkunn lokaskyrslu er 41 — 50
J 50% laekkun ef einkunn lokaskyrslu er 26 - 40
d 75% laekkun ef einkunn lokaskyrslu er 0 — 25

Einnig er mogulegt ad leekkun verdi a styrkupphaed vid, I)
yfirferd fjarmala. >

Erasmus+ sannis



General conditions,

LEGAL AND ADMINISTRATIVE PROVISIONS

Almenn skilyrdi sem eru pau sému fyrir 6ll Erasmus+ verkefni, athugid ad sérstok
tulkunaratridi hvers samnings eru aftast i special conditions hlutanum.

Skyringar a ordum og hugtokum i samningi
Skyldur og hlutverk samstarfsadila verkefnis
Samskipti

Abyrgd

Hagsmunaarekstrar

Tranadur

Synileiki (muna ad segja fra Erasmus+ styrknum)
Hugverkaréttur afurda

Framsal

Breytingar a samning

Force majeure

Uppsogn (suspension / termination)

coooopooooipoo
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General conditions

FINANCIAL PROVISIONS

Almenn skilyrdi sem eru pau somu fyrir 6ll Erasmus+ verkefni, athugid ad sérstok
tulkunaratridi hvers samnings eru aftast i special conditions hlutanum.

O Reglur vardandi leyfilegan kostnad (eligible costs)
O Reglur vardandi greidslur og endurgreidslur

( Reglur varandi eftirlit sem styrkpegi sampykkir ad gangast undir vardandi
framkveemd verkefnisins
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Vidauki li
Lysing verkefnisins, fjarhagsyfirlit
og listi samstarfsadila

Project: «ProjectCode»

Project details

Project Code «ProjectCode»
Project National ID «ProjectNationallD»
Submission ID «Submission|D»

The beneficiary will implement the Project as described in the grant application with the

aforementioned submission code.

Verkefnio skal framkvaema
samkvaemt lysingu i umsokn
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Fjarhagsyfirlit

Budget allocation per budget heading as indicated in this section is obligatory
and can be modified by the beneficiary only within the limits defined in the
article 1.3.3 of the Special Conditions of this Grant Agreement. For all other
modifications, the beneficiary shall submit a written request for Grant
Agreement amendment to the National Agency.

Budget items Total Grant

Project Management and Implementation

Transnational Project Meetings

Learning/Teaching/Training Linguistic
Support
Total Grant
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Sundurlioun a verkpattum

Learning/Teaching/Training

Exceptional Costs - . Linguistic
Travel Individual Support
OCT Travel PP Support
No. of Total
Top-ups Funded
Activity for Total Duration | No. of
No. of . No. of No. of
.. |"Expensi| Total No. of Total |Funded . for Accomp| Total . .| Total
Partici- . . . |Particip . Partici
ve Grant |Participants| Grant |Duratio Accompan| anying | Grant Grant
pants . ants . pants
Domestic n (days) ying Persons
Travel Persons
Cost" (days)
Short- c2 5 0 4.100,00 0 0,00 21 3 14 2l 2.555,00 0 0,00]
term Ca 5 0 1.800,00] 0 0,00 21 3 14 2l 2.555,00 0 0,00]
exchanges
of groups cé 5 0 2.650,00] 0 0,00 21 3 14 2l 2.555,00 0 0,00]
of pupils
Short- c1 3 0 1.080,00] 0 0,00 21 3 0 o 2.100,00 0 0,00]
term jOint c3 3 0 1.080,00] 0 0,00 21 3 0 o 2.100,00 0 0,00]
staff
training
events

Total 21 0 10.710,00 0 0,00 105 15 42 6 11.865,00 0 @
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Viodauki Ill - Fjarhagsreglur

Notid eins og handbok!

J Skilyrdi og reglur um notkun a styrknum, aGtskyringar fyrir hvern
fjarhagslio sem er i einingum ,,unit contribution”

J Calculation of the grant amount - hvernig er styrkurinn skradur
 ,Triggering event” — hvernig er synt fram a notkun styrksins

J Supporting documents — hvada fylgigogn eru naudsynleg?

J Reporting — hvernig ber ad greina fra i skyrslum

J Reglur vardandi raunkostnad
d Skerding styrks
J Eftirlit / eftirfylgni
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Eftirlitsheimsdknir og athugun gagna

Eftirlitshlutverk Landskrifstofu:

Verkefni eru valin af handahofi en akvednar lagmarkskrofur gerdar
um fjolda verkefna

O Eftirfylgni, radgjof og studningur (monitoring)

- heimséknir og opnir fundir
O Eftirlitsheimsoknir a verkefnatima (on the spot check)

- heimsoéknir par sem farid er yfir framkveemd verkefna og gagna
O Eftirlitsheimsoknir eftir ad verkefnum er lokid

( Umsjon med mati lokaskyrslu — kallad eftir fylgigognum fra akvednum
hluta verkefna (desk check)

J MUNA: Geyma parf gogn i 5 ar eftir lok verkefnis
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Gangi ykkur vel

SUCCESS
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« Leidbeiningasida fyrir verkefnisstjora
https://www.erasmusplus.is/menntun/fyrir-
verkefnisstjora/starfsmenntun/vidaukar-og-namskeid-2017/

www.erasmusplus.is
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